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I Informations générales

e e |dentification de la matiere

Nom de la matiére dans le décret : latin

ece Programme

Selon la reglementation, les questions d'examen porteront sur les programmes de la
Fédération Wallonie-Bruxelles!. Ces programmes sont téléchargeables sur le site
http://www.wallonie-bruxelles-enseignement.be/programmes.

Le numéro et le lien vers le programme de latin du 2° degré : 476/2016/240
http://www.wallonie-bruxelles-enseignement.be/progr/476%202016%20240.pdf

Attention : ces consignes ne se substituent pas au programme de la Fédération
Wallonie-Bruxelles. Elles précisent notamment les modalités d’évaluation.

oo Titre visé, type d’enseignement

Certificat d’études du 2¢ degré de I'enseignement secondaire général

Les candidates et candidats a I’examen de latin du CE2D G pour le cycle 2025-2026/2
sont censés avoir pris connaissance des consignes d’examen qui suivent.

1 Article 10 du Décret du 27/10/2016 portant organisation des jurys de la Communauté francaise de
I'enseignement secondaire ordinaire
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Il. Organisation de I'examen

e-e Modalités de passation

L’examen se fera uniquement par écrit et est d’'une durée de 3 heures.
L’examen écrit comportera deux parties :

1) Partie 1 réservée a I’exercice de version

Cette partie comporte la traduction en frangais contemporain correct d’un texte latin
en prose.

L'usage d’un dictionnaire et/ou du « Cahier de vocabulaire latin » de G. Etienne est
autorisé uniquement pour cette partie de I'examen.

Quand le candidat ou la candidate aura terminé cette premiére partie, il ou elle rendra
sa copie et rangera dans son sac son dictionnaire et/ou son « Cahier de vocabulaire
latin » de G. Etienne pour obtenir le questionnaire consacré a la deuxiéme partie de
I’examen. La durée maximale pour cette premiere partie d’examen est de 75 minutes
(1h15). Une fois la limite de temps atteinte, toutes les copies restantes de la premiere
partie seront reprises et les copies de la deuxieme partie distribuées.

2) Partie 2 réservée aux auteurs

La matiére concernée par cette deuxieme partie est présentée en page 6.

e+e Matiere

Le jury vérifiera si le candidat ou la candidate a acquis une connaissance raisonnée de
la langue latine, c’est-a-dire s’il ou si elle en maitrise les éléments fondamentaux et
essentiels qui sont nécessaires a la pratique de la version et a la lecture des auteurs.

Le jury vérifiera également si le ou la candidate a acquis la capacité d’établir des liens
entre les cultures antique et moderne ainsi que les rapports entre le lexique latin et le
lexique frangais.

GRAMMAIRE

Le ou la candidate devra maitriser les matiéres de niveaux 1 et 2 des tableaux de
synthése présents dans le programme de latin, 2¢ partie (option de base, pages 3 et 4).
Il ou elle doit étre capable de traduire celles de niveau 3. Ces tableaux de synthése sont
reproduits sur les pages suivantes.

VOCABULAIRE

Le ou la candidate devra connaitre les mots du «Cahier de vocabulaire latin » de G.
Etienne qui sont en rapport avec les textes d'auteurs a étudier de maniére a pouvoir
en faire I'analyse grammaticale et d’en connaitre les dérivés francais.

Consignes de latin — CE2DG — 2025-2026/2 — Derniére modification : 15/12/2025 3/11




(( FEDERATION | =

WALLONIE-BRUXELLES

== Enseignement

Tableaux de synthése sur la matiere grammaticale a maitriser

Il est attendu des candidats la maitrise des matiéres de niveaux 1 et 2 ainsi que la
capacité de traduire celles de niveau 3.

MATIERE GRAMMATICALE NIVEAU
SYNTAXE | Valeurs et emplois fondamentaux des cas 1
DES CAS
Proposition indépendante a I'indicatif 1
S Proposition complétive infinitive marquant
Y I’antériorité 1
N - lasimultanéité 1
T - la postériorité 2
A
X introduite par ut/ne 1
E
interrogative indirecte 3
D
: Proposition relative a l'indicatif 1
p Proposition circonstancielle « cum historique » marquant
R - I'antériorité 1
o - la simultanéité 1
P .
0 « ablatif absolu » marquant
S - I'antériorité 1
I - la simultanéité 1
T
| temporelle 1
(o) finale 1
N causale 1
S conditionnelle 3
consécutive 3
concessive 3
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MATIERE GRAMMATICALE NIVEAU
Noms 5 déclinaisons réguliéres 1
Adjectifs 1 et 2© classes
comparatifs
superlatifs
Adjectifs-pronoms suus, sua, suum
is, ea, id
hic, haec, hoc
ille, illa, illud
Pronoms personnels
relatifs
Verbes réguliers voix active et passive | infinitif présent
Verbes déponents infinitif parfait
esse, posse indicatif présent

indicatif imparfait
indicatif parfait

indicatif plus-que-parfait
subjonctif présent
subjonctif imparfait
subjonctif plus-que-parfait
participe présent
participe parfait

infinitif futur

indicatif futur simple
indicatif futur antérieur

m — OO0 O vxmmO<I

participe futur
Impératif présent
gérondif

adjectif verbal

Wlwlwlw(n(N NN RIRP[IRPIPIRIRPIRPIRPIRPIRPIRPIRPIPIPIRP|IRPIRP|W W~

ferre, fieri, ire, velle
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AUTEURS

Voici les textes sélectionnés pour I’'examen du cycle 2025-2026/2.

Tite-Live, Histoire de Rome, Livre |, 6.

Ovide, L’art d’aimer, Livre 1, 89-129.

Le choix des textes changera a chaque cycle. Les candidats sont donc invités a consulter
les consignes publiées pour chaque cycle sur le site des Jurys.

Le ou la candidate doit étre capable de traduire et d’analyser les extraits des textes
étudiés du point de vue de la grammaire, du lexique, de la stylistique et du contenu.
En ce qui concerne le lexique, le ou la candidate devra étre capable de mettre en
relation les mots latins présents dans les textes avec des mots francais (réflexion sur
les dérivés et les étymons). Par exemple, si le terme “bellum” est présent dans un des
textes, le ou la candidate devrait pouvoir déduire le sens du mot “belligérant” placé
dans un contexte ou encore étre capable de donner un dérivé et de le placer a bon
escient dans une phrase en francais permettant d’en comprendre le sens.

Les aspects historique, géographique et culturel des textes doivent donc étre maitrisés.
Le ou la candidate devra étre capable de comparer les éléments de culture antique
présents dans les textes étudiés avec des éléments de la culture actuelle. Il ou elle
devra étre capable de mettre en relation des éléments de la vie moderne avec les
éléments présents dans ces textes.

Une connaissance de I'essentiel de la vie et de I'ceuvre des deux auteurs est également
requise.

Les candidats pourront trouver quelques exemples de questions pour la partie
« Auteurs » a partir de la page 8 de ces consignes.
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ece Matériel

Autorisé Pochette ou trousse plastique transparente.
Matériel de base d’écriture.
« Cahier de vocabulaire latin » de G. Etienne et/ou un dictionnaire

latin-frangais.

Refusé Pochette ou trousse non transparente.

Feuilles de brouillon personnelles, tipp-ex, notes et résumés divers.

Les GSM, montres connectables ou tout autre objet connectable sont
éteints et laissés dans votre sac. lls ne peuvent ni étre visibles ni étre portés
sur vous pendant I'examen. Le non-respect de cette régle entraine
immédiatement I'exclusion et I’annulation de I'épreuve en cours. La méme
sanction est appliquée si un GSM ou tout autre objet connectable se met a
sonner.

Les candidats veilleront a posséder le matériel requis lors de I’épreuve
car aucun prét de matériel ne sera accordé. L’échange de matériel durant
I’épreuve, étant considéré comme une interaction avec autrui, sera
sanctionné. De méme, en cas d’oubli, aucun matériel ne pourra étre
apporté en cours d’épreuve aux candidats par une tierce personne.

IIl. Evaluation et sanction des études

e - e Répartition des points
- Partie 1 (version) : 30% du total des points.
- Partie 2 (auteurs) : 70% du total des points
La note finale de I'examen est ramenée sur 20.
ece Dispense

La dispense est obtenue si la note finale est supérieure ou égale a 50%.
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IV. Quelques exemples de questions

Questions sur Les Métamorphoses d’Ovide (livre Ill, vers 351 a 394)
1. Voici une phrase issue du texte.

1.1) Choisissez parmi les trois propositions celle qui traduit le plus fidelement le sens de la
phrase.

1.2) Justifiez grammaticalement votre choix.

Tantum haec in fine loquendi
Ingeminat uoces auditaque uerba reportat
Propositions pour la traduction :

a) Celle-ci, seulement a la fin du discours, répéte les voix et rapporte les paroles entendues.
b) Celle-ci répéte seulement ce qu'elle dit a la fin et entend des voix.
c) Les paroles seulement sont répétées et entendues par celle-ci a la fin de la phrase.

2. Traduisez I'extrait suivant et répondez aux questions ci-dessous portant sur cet extrait.
Corpus adhuc Echo, non uox erat et tamen usum
Garrula non alium, quam nunc habet, oris habebat,
Reddere de multis ut uerba, nouissima posset.
Fecerat hoc luno, qui, cum deprendere posset
Sub loue saepe suo nymphas in monte iacentis,
Illa deam longo prudens sermone tenebat,
Dum fugerent nymphae.
(Ovide — Livre 1ll, 359-369)
2.1) Traduisez I'extrait.
2.2) Donnez le cas et la fonction des mots suivants :

Oris :

Uerba :

2.3) Repérez dans le texte latin et recopiez :

. Un adjectif de la 2éme classe :
o Un participe présent :
. Un complément circonstanciel :
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2.4) Donnez les mode, temps, voix et sujet des verbes suivants.

Posset
Fugerent
Fecerat
Tenebat

2.5) Expliquez le terme « Saturnia ». De qui parle Ovide ? Pourquoi lui donne-t-il ce nom ?
2.6) A quel siécle a vécu Ovide ?

2.7) Voici un poeme de Frangois Coppée (1842-1908), tiré du recueil « L'exilée ». En quoi
ce poéme illustre-t-il I'histoire d’Echo et le phénoméne physique du méme nom ?

J'ai crié dans la solitude :
« Mon chagrin sera-t-il moins rude,

Un jour, quand je dirai son nom ? »
Et I'écho m'a répondu : « Non. »
« Comment vivrai-je, en la détresse
Qui m'enveloppe & qui m'oppresse,
Comme fait au mort son linceul ? »
Et I'écho m'a répondu : « Seul ! »
« Grdce ! le sort est trop sévere !
Mon cceur se révolte ! Que faire

Pour en étouffer les rumeurs ? »

Et I'écho m'a répondu : « Meurs ! »
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Questions sur César, De Bello gallico (Livre VI — § 13 et 14)

1. Voici une série d'affirmations.
1.1) Sont-elles vraies ou fausses par rapport a ce que dit le texte de César ?

1.2) Si elles sont fausses, recopiez la phrase issue du texte qui le prouve (le texte est donné
en fin de question).

1.3) Traduisez la phrase.

Affirmation 1 : Les druides rendent la justice dans presque toutes les affaires publiques et
privées.

Affirmation 2 : Les druides participent aux combats avec les autres Gaulois.

Affirmation 3 : Tous les enfants gaulois peuvent devenir druides s'ils en ont envie.
Affirmation 4 : Les druides apprennent un trés grand nombre de vers par cceur.

Texte sur lequel portent les questions :

In omni Gallia eorum hominum, qui aliquo sunt numero atque honore, genera sunt duo. Nam
plebes paene servorum habetur loco, quae nihil audet per se, nullo adhibetur consilio. 2
Plerique, cum aut aere alieno aut magnitudine tributorum aut iniuria potentiorum
premuntur, sese in servitutem dicant nobilibus: in hos eadem omnia sunt iura, quae dominis
in servos. 3 Sed de his duobus generibus alterum est druidum, alterum equitum. 4 llli rebus
divinis intersunt, sacrificia publica ac privata procurant, religiones interpretantur: ad hos
magnus adulescentium numerus disciplinae causa concurrit, magnoque hi sunt apud eos
honore. 5 Nam fere de omnibus controversiis publicis privatisque constituunt, et, 6 si quod
est admissum facinus, si caedes facta, si de hereditate, de finibus controversia est, idem
decernunt, praemia poenasque constituunt; si qui aut privatus aut populus eorum decreto
non stetit, sacrificiis interdicunt. Haec poena apud eos est gravissima. 7 Quibus ita est
interdictum, hi numero impiorum ac sceleratorum habentur, his omnes decedunt, aditum
sermonemque defugiunt, ne quid ex contagione incommodi accipiant, neque his petentibus
ius redditur neque honos ullus communicatur. 8 His autem omnibus druidibus praeest unus,
qui summam inter eos habet auctoritatem. 9 Hoc mortuo aut si qui ex reliquis excellit
dignitate succedit, aut, si sunt plures pares, suffragio druidum, nonnumgquam etiam armis de
principatu contendunt. 10 Hi certo anni tempore in finibus Carnutum, quae regio totius
Galliae media habetur, considunt in loco consecrato. Huc omnes undique, qui controversias
habent, conveniunt eorumque decretis iudiciisque parent. 11 Disciplina in Britannia reperta
atque inde in Galliam translata esse existimatur, 12 et nunc, qui diligentius eam rem
cognoscere volunt, plerumque illo discendi causa proficiscuntur.

1 Druides a bello abesse consuerunt neque tributa una cum reliquis pendunt; militiae
vacationem omniumque rerum habent immunitatem. 2 Tantis excitati praemiis et sua sponte
multi in disciplinam conveniunt et a parentibus propinquisque mittuntur. 3 Magnum ibi
numerum versuum ediscere dicuntur. Itaque annos nonnulli vicenos in disciplina permanent.
4 Neque fas esse existimant ea litteris mandare, cum in reliquis fere rebus, publicis
privatisque rationibus Graecis litteris utantur. Id mihi duabus de causis instituisse videntur,
qguod neque in vulgum disciplinam efferri velint neque eos, qui discunt, litteris confisos minus
memoriae studere: quod fere plerisque accidit, ut praesidio litterarum diligentiam in
perdiscendo ac memoriam remittant. 5 In primis hoc volunt persuadere, non interire animas,
sed ab aliis post mortem transire ad alios, atque hoc maxime ad virtutem excitari putant
metu mortis neglecto. 6 Multa praeterea de sideribus atque eorum motu, de mundi ac
terrarum magnitudine, de rerum natura, de deorum immortalium vi ac potestate disputant et
iuventuti tradunt.
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2. Pour I'extrait suivant, répondez aux questions posées.

His autem omnibus druidibus praeest unus, qui summam inter eos habet auctoritatem. Hoc
mortuo aut si qui ex reliquis excellit dignitate succedit, aut, si sunt plures pares, suffragio
druidum, nonnumquam etiam armis de principatu contendunt. Hi certo anni tempore in
finibus Carnutum, quae regio totius Galliae media habetur, considunt in loco consecrato. Huc
omnes undique, qui controversias habent, conveniunt eorumque decretis iudiciisque parent.
Disciplina in Britannia reparta atque inde Galliam translata esse existimatur, et nunc, qui
diligentius eam rem cognoscere volunt, plerumque illo discendi causa proficiscuntur.

2.1) Repérez dans I'extrait ci-dessous les propositions relatives. Recopiez-les et précisez
pour chaque pronom relatif son antécédent, son cas et sa fonction.

2.2) Précisez la nature et le cas de ces mots.
His :

Eorum :

o :

2.3) Donnez le cas et la fonction des mots suivants.
Druidibus :
Anni :

Ludiciis :

Rem :

3. Répondez aux questions suivantes.
3.1) A quel siecle a vécu Jules César ?
3.2) Quelles sont les taches des druides ?

3.3) Quel était le rapport des Gaulois avec I'écriture ? Ecrivaient-ils ? Si oui, quoi, et avec
quel alphabet, si non, pourquoi ? Expliquez.

4. Voici des mots latins extraits des textes d'Ovide et de César :

4.1) Pour chaque mot latin, donnez un mot frangais qui en est dérivé.
4.2) Insérez le mot dérivé dans une phrase frangaise qui en montre le sens.
Verbum, i

Audire, io, audivi, auditum

Scribere, eo, scripsi, scriptum

Memoria, ae

Os, oris

Medius, a, um

Suffragium, i

Sermo, sermonis

Sceleratus, a, um

luppiter, lovis
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